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[Text]
M. Duclos: Mais l’adjoint spécial dont vous parlez?
Le sénateur Asselin: Je l’appelle adjoint spécial; c’est une 

personne ressource qui est avec moi au bureau.
M. Duclos: Quelle est sa responsabilité précise: administra

tion financière, relations parlementaires ou relations avec les 
ministères?

Le sénateur Asselin: L’administration financière; c’est une 
personne qui se tient à mon bureau de l’ACDI...

M. Duclos: Oui.
Le sénateur Asselin: ... et qui s’occupe de l’administration 

financière de mon Cabinet. Il y a des dépenses, évidemment. 
Et il faut arriver avec les $125,000; il ne faut pas les dépasser 
parce que le président du Conseil du Trésor ne m’en donne pas 
plus.

M. Duclos: Les $125,000 n’ont rien à avoir avec le budget 
de l’ACDI?
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Le sénateur Asselin: Non, non, mon budget à moi.
M. Duclos: C’est cela.
Le sénateur Asselin: C’est évident.
Le président: Merci, monsieur Duclos.
Le sénateur Asselin: Non, non, et je pense .. .
M. Duclos: Non, non, je pense qu’il va compléter ...
Le sénateur Asselin: Ici, au Sénat, M. Caron s’occupe de 

relations entre les différents départements de l’Administration 
fédérale et également de relations avec les Affaires extérieures 
concernant toute la francophonie. M. Deschênes, qui est chef 
de Cabinet, s’occupe évidemment des choses de l’ACDI...

M. Duclos: On en a deux là.
Le sénateur Asselin: ... et M. Glen Nichols s’occupe des 

relations parlementaires à la Chambre des communes ainsi 
qu’au Sénat.

M. Duclos: Cela fait trois.
Le sénateur Asselin: Oui, c’est cela. Mmc Beauparlant est 

chef de l’administration financière et M. Guy Bélanger est 
prêté par l’ACDI pour travailler à mon bureau de l’ACDI.

M. Duclos: C’est très bien. Merci.
Le président: Merci bien, monsieur Duclos. Mademoiselle 

Jewett.
Miss Jewett: Thank you, Mr. Chairman.
I should preface my questions by saying unfortunately I 

have to leave at 12 a.m. and therefore will not be able to get as 
many answers as I am sure I would otherwise have done had I 
had a little longer time.

Senator Asselin, there are some questions concerning the aid 
money to Kampuchea—the $15 million pledge—I would like 
to ask you about. I understand, and indeed I raised it with the 
Secretary of State for External Affairs the other day, that $2.5 
million came out of the food aid budget, another $2 million out 
of the emergency fund, and $500,000 out of the moneys for the 
NGOs. I have not seen the minutes of the meeting, but I

[Translation]
Mr. Duclos: But who is this special assistant?
Senator Asselin: That is what I call him, but I am referring 

to a resource person who works with me in my office.
Mr. Duclos: What does he do? Is he involved with financial 

administration, parliamentary relations or departmental 
relations?

Senator Asselin: He handles financial administration. This 
is a staff member who works at my CIDA office ...

Mr. Duclos: I see.
Senator Asselin: . .. and who keeps an eye on the financial 

administration of my office. We do have expenditures, and we 
have to stay within the limit of $125,000, since that is all the 
President of Treasury Board gives me.

Mr. Duclos: If my understanding is correct, your budget of 
$125,000 has nothing to do with the CIDA budget.

Senator Asselin: No, since that is my personal budget.
Mr. Duclos: I understand.
Senator Asselin: Obviously.
The Chairman: Thank you, Mr. Duclos.
Senator Asselin: If I may, I wanted ...
Mr. Duclos: I think he wanted to complete ...
Senator Asselin: In the Senate, Mr. Caron is responsible for 

relations between federal departments and also for relations 
with the External Affairs Department concerning French spea
king countries. My head of staff, Mr. Deschênes, takes care of 
CIDA matters .. .

Mr. Duclos: That makes two.
Senator Asselin: Mr. Glen Nichols is in charge of relations 

between my office and the Senate and Parliament.

Mr. Duclos: That makes three.
Senator Asselin: That is correct. Mrs. Beauparlant is in 

charge of financial administration and Mr. Guy Bélanger has 
been lent to me by CIDA to work in my CIDA office.

Mr. Duclos: Fine. Thank you.
The Chairman: Thank you, Mr. Duclos. Miss Jewett.

Mile Jewett: Merci, monsieur le président.
Je dois vous dire tout d’abord que je suis malheureusement 

obligée de vous quitter à midi, et pour cette raison, je n’aurai 
pas l’occasion d’obtenir autant de réponses que je n’obtiendrais 
si je disposais de plus de temps.

Monsieur le sénateur Asselin, je voudrais vous poser plu
sieurs questions au sujet de l’engagement qu’on a pris de 
donner 15 millions de dollars en aide au Kampuchéa. J’ai 
discuté de la question, l’autre jour, avec la secrétaire d’Etat 
aux Affaires extérieures, et j’ai cru comprendre que 2.5 mil
lions de dollars venaient du budget de l’aide alimentaire, 2 
millions du fonds d’urgence, et $500,000 des fonds destinés


